Headquarters:

Novus Dahle GmbH & Co. KG
Breslauer StralRe 34-38
49808 Lingen | Germany

Service contact:

Novus Dahle GmbH & Co. KG
Nikolaus-A.-Otto-StralRe 11
96472 Rodental | Germany
Tel.: +49 9563 75299-0

Fax: +49 9563 75299-333

E-Mail: info@dahle.de
Web: www.dahle.de
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Bedienungsanleitung
Operating instructions
Instructions de service
Manual de instrucciones
Istruzioni per luso
Manual de instrucoes
Gebruiksaanwijzing
Betjeningsvejledning
Kayttoohje
Bruksanvisning
Bruksanvisning
Navodila za uporabo
Upute za uporabu

Kezelési atmutato
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Kasutusjuhend
Naudojimo instrukcija
Lietosanas instrukcija
Navod k obsluze

Navod na obsluhu
Instrukcja obstugi
Instructiuni de utilizare
YnbTBaHe 3a ynotpeba
Kullanim Kilavuzu
Odnyieg xelpiopov
Jleziw¥®l  oloules
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Technische Anderungen vorbehalten
Technical data is subject to change without notice.

Sous réserve de modifications techniques

Dahle se reserva el derecho de modificar, sin previo aviso, los datos tecnicos del producto.

| dati tecnici sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Dados técnicos podem mudar sem infromag&o.

Technische data is zonder kennisgeving aan verandering onderhevig.
Tekniske specifikationer kan aendres uden varsel.

Tekniset tiedot annetaan sitoumuksetta

Tekniske spesifikasjoner kan endres uten forutgaende varsel.
Tekniska specifikationer kan andras utan féregaende meddelande.
Tehni¢ni podatki se lahko spremenijo brez vnaprej$njega opozorila.
Tehnicke karakteristike mogu se promijeniti bez prethodnog upozorenja.
A technikai adatokat el6zetes értesités is nélkiil megvaltoztathatjuk.
COXPEHEHME TEXHUYECKUX AaHHbIX 6e3 HanomMuHaHus.

Jatame endale Giguse teha tehnilisi muudatusi

Galimi techniniai pakeitimai

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas.

Zména technickych adajd vyhrazena

Technické zmeny vyhradené

Dane techniczne urzadzenia moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Datele tehnice pot fi schimbate fara o notificare prealabila.
3anasBame cu NPaBOTO Ha TEXHUYECKU NPOMEHN

Teknik bilgiler 5nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.

BeATIWOEIG TwV TEXVIKWY XApaKTNpIoTIKWy TBAvoV va yivouv dveu eidotroinang.
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Achtung / Vorsicht
Warning / Caution

Attention / Prudence
Atencién / Cuidado
Attenzione / prudenza
Atencao / Cuidado
Attentie / voorzichtig
Bemaerk / forsigtig
Huomio / varo

OBS / Forsiktig

OBS / var forsiktigt
Pozor / Previdnost
Pozor / oprez
Figyelem / Vigyazat
BHumaHue / OcTopoxHo
Téhelepanu/ettevaatust
Démesio/atsargiai
Uzmanibu/uzmanigi
Pozor / opatrné
Pozor

Uwaga / Ostroznie
Atentie / Precautie
BHumaHve / BaxHo
Dikkat / Ihtiyat
Mpoooxn / TpopUAagn
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Aligemeine Angaben

General data
Données générales 1
Datos generales

Dati generali
Indicages gerais
Algemene instructies
Generelle angivelser

Yleiset tiedot

Generelle opplysninger

Allmént 1 1
Sploéni podatki °

Op¢i podaci
Atalanos adatok
O6Lwue ykazaHus
Uldised andmed
Bendrosios nuorodos
Visparigas norades
Voeobecné udaje
V3eobecné udaje
Dane ogdine
Date generale

O6wm faHHN 8 6 7
Genel bilgiler

Fevikd oToixeia

Zale wlaslas
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Bedienung
Operation
Commande

Uso

Comando

Modo de utilizagao
Bediening
Betjening

Kayttd

Betjening
Handhavande
Upravljanje

Rukovanje

Kezelés

Ynpaenexue
Kasitsemine 1 ° 3

Aptarnavimas

lzmanto$ana
Obsluha
Obsluha
Obstuga
Comanda
O6cnyxBaHe
Kullanma
XeIpIopog
Jasalt
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